SVATY
KOPECEK



Zlutavy kostel vla na hote zelené,

to je korouhev této krajiny tiché a svécené,

to je Svaty Kopecek u Olomouce, misto pro poutniky a vyletniky,
osada dodavajici délniky tovarné Kosmos a tovarné na hrebiky,
Panna Maria se zde zjevila a stale zjevuje se

babi¢kam s ntiSemi a détem na chrasti v lese,

zde jsou mé prazdniny od narozeni az do let dvaceti

v borovych pasekach a liskovém housti dobfe zasety

aja jsem procesi dychtivé boziho slova,

pfichazim z daleké Prahy a rodného Prostéjova,

dospély chlapec, student a socialista,

véFici v sebe, Zelezné vynalezy a dobrého JeZise Krista,
dubnové stromy, silnice bild, a pfec smutného néco tu je,
jdu navstivit babicku chorou a dédecka, ktery ji osetfuje.

Zvonek na konci chodby na draté Zelezném,

chodba vonici kazdy rok stejné bfidlicovym kamenem,
sednicka mala, za okny cely les sedi v kvétinadi,
zmodralé ruce a $edivé vlasy na smutné posteli placi.

Kdyz jsem jak décko byl nemocny, toz jste mi, babicko,
pomerance nosivala,
az détska nemoc se nakonec jak dfevéna hracka rozlamala,
ja bych vam také rad néco pfinesl, v8ak vy uz si hrat nemuzZete,
svadinu u stolu pojidam, za okny tfesné kvete,
o svém Zivoté vam vykladam s velikou silou a nadéji,
mysle, Ze mlada slova jak teply ¢aj srdce vam zahfeji,
ja zdravy jsem jesté a myslim, Ze smrt je jen nemoc jak
ostatni nemoci,
chtél bych vam rukama svyma od v$eho bolestného pomoci,
ale vaSe o¢i — dvé Cerné nitky a na nich télo jak tézka rana visi —
stale jen fikaji: néco jiného my — a néco jiného ty jsi!
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Nahle se ocitam v lese, pata hodina na vézi daleké bije,

o¢i na kolenou pfijimaji znamé véci a v prsou slavnostné mi je,
soustfeduji se jak kamének spadly do studanky uprostred lesa,
ulice, kominy, tramvaje, noviny, sklepnici vstoupili na nebesa,
dnes budou z nich hvézdy a do sni budou mi svitit,

na této cesté jsem kdysi moh otakarka fenyklového chytit,

a to nejsou cesty — to jsou truhlice plné bohatstvi v$eho,
kdykoli tudy jsem $el, ztstal tu kousi¢ek srdce ¢erveného,

ted vSechno mi vraceji s irokem dne$niho odpoledne,

cely muj Zivot jak kvétina se mi pfed o¢ima zvedne,

jak general o velké prehlidce pfehlizim fady minulych let,
general s praporem lasky k veceru sni, Ze dobude svét.

Vida, tu Karel Snajdr, mtjj prastary kamarad, ve skute¢nosti stoji,
dnes jako vZdy ramec nasemu pratelstvi déla sekera, trakat,
pafezy a trochu chvoji,
ac vyrostl na sildka, pfec vitame se, jak slusi na kluky,
u sedldka slouzil, pak u drahy nasel si misto a ztratil je v dobé
vyluky,
pribéhy ze svého Zivota mezi ranami sekerou si podavame jako
kus spole¢ného chleba,
mlatiti do pafezi je prace bohumila a jest ji zvlasté tfeba,
pfi tom si vzpominam, na co bych zapomnél dik krasné pohodé,
na otylého ucitele, jemuz slouzim za zly ptiklad ve $kole a v hospodé,
na cukrlatkové damy v hedvabnych kornoutech s pohledy
verejné dobrodinnymi,
nejvic myj Siroky klobouk vzbudil mravniho odporu mezi nimi;
kazdy ¢lovek, kdyz uz byl mlad, mél staré své neptatele,
dnes vSak sekerou vyvratime i rany na svém téle.

Po praci hladovi na vlastnich slovech si pochutnavame,
kralovstvi nae je z tohoto svéta, ktery tu mame,

pokornym femeslni¢kiim dobrou zemékouli do rukou vloZzili,
osazime ji stromy, domecky, laskou a automobily,
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bida je $iroké mofe a chudi hledaji pfistavy,

slunce je divoky revolucionat, den zbofi a pfes noc jej znovu vystavi,
my mame radéji Cervené panenky nez staré chamtivé vdovy,
vypravime si o velikém Rusku a state¢ném Leninovi,

myslenky nase jsou zelené a vysoké jako stromy v lese,

dnes, zrovna tak jako zamlada, na vrsky jejich $plhame se,
Zadna vira neni lacing, kterou jsi $tastny a laskavy,

z polinek u kamen dité pro maminku zazraény zamek vystavi,
my nejsme rozumni, kdo by byl rozumny ze vSech nejvice,
nedal by Sestak statfence Zebrajici na konci mésta u nemocnice,
a nemoc nechodi jen po lidech, ale i po horach a po celém svété,
na modré pasece my chlapci se shodli, Ze, svéte, uzdravime té.

Po sedmé hodiné ptijdu jak jindy pod okno zapiskat,

z mésta uz vratil se Bohu$ Turecek, mgj druhy kamarad,

v malé jizbé na teplych kamnech, mezi stolem a kalendari
pafimama pro syna jediného pokojnou veceti vafi,

se mnou sem vstoupili dva jeji mrtvi synové, zabiti ve valce,
prili§ mnohokrat mé vidéla s nimi na kopci, v lese a na skalce,
ale jeji bolest je prostd a state¢nd jak obrazek Panny Marie,
tobé, matko, nikdo nezabil syna, i kdyZ jinym jej zabije,

mrtvi tu zastanou, az odejdeme do vsi, my chlapci Zivi a syti,
abyste mohla i je, parimamo, u tichého stolu dobie pohostiti.

Naves jak pavouk se do noci spousti, niZe a nize pada,

losovska silnice je pro ospaly mésic a neospalé chlapce hlavni
promenada,

zde je Franta, Josef, Janek a Eman, nad ostatni vynikajici kolohnat,

kazdy mé poznal, kazdy mi podava ruku, kazdy mé jesté ma rad,

jsme vojaci vybojné zemé a tento svét je nas kral,

spole¢ny prapor jak kvetouci jablori se veCerem nad nami rozevlal,

jsem ve vasem kruhu a je mi dobfte, jako bych soustem ve vasich

ustech byl,
jsem zvykan a san, pronikam do vasi krve a do vasich zil,
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uz nejsem ja, uz nejste vy, jsme jediny zivot s rukama dvaceti,
jsme vlajici fabor s radostmi a bolestmi ve spleti,
jsme modrooky délnik a denné se chodime modlit do fabriky
v Marientalu,

jsme ocelovy drvaf a lic mame tvrdou jak skalu,
jsme ubledly Bertin, knihat, ktery se oZenil pfed dvéma mésici,
jsme osmahly ¢eledin se sluncem na polich klecici,
jsme ranény vojak na dovolené, s rukou pohibenou do rakve z bilé vaty,
jsme praspatny pravnik, ktery vsak prece ve tfetim semestru

udélal statnici,
jsme, ktefi jsme: chlapci na lo§ovské silnici.

Podél silnice rostou domky jak hiibky a jeden z nich je hospoda,
pti nedélni zabavé mnohdy tu milenec soupete pro dévce poboda,
kumpani dle zvyku dédiny k devaté hodiné jdou sem,
dnes je tu rozsafno, kout z dymek nad stoly trani jak Bith Otec

s Sedivym vousem,
u stolu ucitel, ¢etnik, po$tmistr, vybor Sokola a ostatni zdejsi

hodnostafi,

nad sklenici piva kazdy dulezité zachazi se svou tvari;

mnoho se zménilo — nové véci jsou chladnéjsi téch, jez jsme jak
déti znali,

vyhlasky pouti u Svatého Jana plakaty Volné myslenky vysttidaly,

cela stran lesa pod nasim je vykacena dolt az k potoku,

sotva vidime, Ze malymi stromky ji osazeli rany na boku,

sklenice piva je Zlutou teckou na konci tohoto dne, teckou
zitika vSak neni,

s tim, s ¢im se nejvice lou¢ivame, jsme nejméné rozlouceni.

Housle jsou ptak o ¢tyfech kiidlech, jenZ nejradéji zpiva za Sera,
Bohus a Josef mi jej do rukou vlozili az na konci tohoto vecera,
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my jedini zistali na zamlklé navsi z celého svéta.
Housle jsou ptak o ¢tyfech kidlech, proto jej poustim, an vzléta
allegro agitato:
— déti a lesy hraji si na vojaky a krvaceji zelenymi ranami —
capriccioso pizzicato:
— koufime tajné v housti cigaretu a Zivime se ukradenymi
hruskami —
andante amoroso:
— dva milenci na pasece topi se v hofici rose —
di marcia funebre:
— septiman ozdoben dekadentnimi nefestmi jak krouzkem
Cernoch v nose —
ad libitum:
— to jsem ja, ktery tu o sobé hraji a kterého posloucha svét,
na kazdou strunu ptipadéa pét mych minulych let.

Sednice v prvnim poschodi jako zvon houpe se na modré
vézi noci,

uchystali mi bilou postel, chléb a petrolejovou lampicku

s ¢arovnou moci,
tfi okna sedi v lipovych haluzich jako tti pohadkové kvéty,
na nebi hvézdy nebeské a na zemi lidské jsou rozesety,
ja jsem ve zvonu srdcem a biji do jeho stén,
aby kazdy vérici to slysel a byl z toho potésen,
tato krasa je ptilis tézka pro ¢lovéka jediného,
moji pratelé jdou za hlasem zvonu okusit se mnou $tésti vseho,
ale i pro nas je pfilis veliké a tézké toto Stésti,
dej, BozZe, at vSichni lidé jsou nasi pratelé, at pfijdou a pomohou

nam je nésti,

aby nam nespadlo, nerozbilo se a neporanilo této spici dédiny,
¢lovék by umftel uZ tim, Ze zastal by na svété jediny.

Dfive neZ usneme, na svou milou si vzpomeneme,
i do snu si jeji obrazek v o¢ich poneseme,
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nebot ona vi, co je to laska a bolest, my od ni se to dovédéli,
bolest je zivota ptl a laska je Zivot cely,

pro ni a pro nas a pro vSechny se navzajem zaslibime,

pro ni a pro nas a pro vSechny svét jediny postavime.

Svaty Kopecku, kosteli vlajici na hote zelené,
korouhvi této krajiny tiché a svécené,
spravedlivou silu, détské o¢i a jazyky ohnivé dej nam vSem,

vy

at to, v co véfime dnes, téz zitra provedem!
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TEZKA HODINA

VersSe 1921-1922



Tézka hodina
A. M. Pisovi

PfiSel jsem na svét,
abych si postavil Zivot
dle obrazu srdce svého.

Chlapecké srdce je pisnicka na zacatku,
plan pro zamek, ktery bys lidem jak milé dal k svatku,
ale muzovo srdce jsou ruce a mozoly,
které se krvi svou do cihel proboli,
aby tu stala alespori skute¢na hospoda u silnice
pro uslé poutniky a pro poutnice.

Dnes je ma tézka hodina.
Chlapecké srdce mi zemfelo a sam v rakvi je vynasim,
a zemfelym trpé, trpim i tim,
které mi v prsou se roditi po¢ina.
Dnes je ma tézka hodina;
jedno srdce jsem pohibil a druhé je$té nemam,
zeslably tzkosti, zeslably samotou
marné se branim studenym sténam
pokoje svého
uStépacného.

Milencin dopise, lampo, kniho kamaradova,
véci zrozené z lasky, svétla a viry,
dnes pfi mné stljte a tfikrat mi vérnéjsi budte,
kdyzZ zistal jsem na svété siry,
a modlete se,
aby mi narostlo srdce state¢né a nesmlouvavé,
a vérte dnes za mé, Ze tomu tak bude,
a véfte dnes za mé, Ze postavim
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dle obrazu jeho
Zivot ¢lovéka spravedlivého.

Ja muzné srdce jeSté nemam,
sam v tézké své hoding;
a proto neveérim.



Balada o nenarozeném ditéti

Nejdfiv se na sebe usmali,

potom se do sebe zamilovali

u lucerny na nabtezi,

kde voda bézi a bézi

a lidé stoji, jako by odrazem svétel na ni byli.
Nakonec se spolu polibili.

Milenci jsou lidé bohati,
pokladt maji, Ze jich nelze vypoditati:
ruce, oci, prsa a usta.

»Za mésto, ma mila,

vede cesticka bila

a za méstem hluboko v obili
se zelené meze zrodily.

Tam poklady své spocitame,
tam si je vérné odevzdame,
aby nam neshoftely

nebo neodletély

jako ptaci

ohnivaci.“

Za mésto $li a vecer uz byl,

o lasku nadarmo nikdo neprosil;
i mladi se sméji milovat,

i chudi se sméji milovat,

z lasky se ¢lovék narodil,

za mésto $li a vecer uz byl.

Zprvu se branila,
zprvu se bala,
nakonec se ale pfece odevzdala.
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Pro¢ bych mu télo své nedala,
télo své z krve a Zivota,

kdyz jsem mu srdce uz dala,
své srdce z krve a zivota?

Laska je Zena a muz,
laska je chleba a ntz.
Roziizl jsem té, mila ma,
krev tee myma rukama
z pecnu bilého.

Kdyz nohy dom1t se vracely,
daleko bylo od dvefti k posteli,
kdyz noc hofi, pefiny nehfeji,

té noci na srdci se ji

détska tsta narodila.

Té noci plakaly ¢tyti holé stény,
Ze tézko, tézko bude dat
hladovym tstim krajic ukrojeny.

Mésic nad méstem svitici

se tfikrat naplnil a dvakrat has,
kdyz potteti hasl nad ¢ernou ulici,
détska usta k srdci promluvila:
Maminko mil3,

ja jsem laska,

ktera by rada se narodila!

Kdy?z to slysela,

k milému bézela.

Pokojik jeho byl smutny a studeny
jak tézka hlava mezi slabymi rameny.
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Kdy?Z se to oba dovédéli,
na pelest sedli.

Tisi byli, bledi byli,

k lasce a zabiti sbirali sily.

»,2bnes
nase srdce, mild ma,
a ostatnich srdcf tisice

jsou jenom na pultu hospodské sklenice.

Stadi se zpiti zahorklym rtam.
Nalili krev jsme a vypili rum.
Statisice lidi se milovalo,

zadné dité se nenarodilo z nich —
ni nase se nesmi narodit.

To neni hfich,

to je jen bida.“

Slunce uz nesviti,

hvézdy uz nezafi,

odesli k 1ékati

milenci dva.

Tam nevede cesta bild a mékka,
tam se jde po schodech z kamene
a v ¢ekarné se ceka,

dlouho a dlouho se ¢eka,

az dvefe straslivé zaviené

se oteviou pohledem Zlutym a kosym
a feknou: Prosim!

Lékai mél ruce z karbolu

a slova z ledu:
»Nemocné Zeny léc¢it nedovedu,
spravuji jenom zlamané véci.“
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Blazicku svlékl,
prsty ji na prsa bubnoval
smute¢ni pochod.

O Zeno,

slysis ten hlas,

co na prsou horel ti?

Ted naposled zakficel jesté.
Ted zhas.

On zatim stal,

u dvefi, na prahu pokoje stal.

Vsak o¢i jej zradily a nestaly s nim,
kiecovité kracely za jeji bolesti,

za jeji bolesti, za vozem pohfebnim,
kola skfipéla, podzimni vitr val.
Udélal jsem to ja?

Ja jsem to udélal.

»~Podej mi, m{j mily, ruku,

aZ ptujdem po schodech dolt.

UZ nejsem state¢na a budu plakati,

Ze z bohatstvi v§eho

mné v kapse zbyla jen lahvicka eumenolu,
Ze jsem jen rana

mrtvyma rukama ditéte zobjimana.

Ja nejsem Zena,

ja jsem hrob.

Dvé o¢i na mné stoji jako dvé svicky,

co na podzim hofi za dusicky,

a nikdo se nade mnou nemodli.

I Zena chce svét lep$i a jinaci

a zena jen place, kdyz ruce na to ji nestaci
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Vecer

mnoho milencti smutnych je,
Ze to, co Zit mohlo, neZije,

a mnozi ani smutni nejsou,
protoze to nedovedou.

Slunce na zemi svitilo
a stromy zustaly lysé,
lidé se na zemi miluji
a laska nenarodi se.

Nenarodi se?
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o BASNE
Z POZUSTALOSTI



Dvojzpév noci

Muz:

Kdybych byl hulanem a do pole jel

okolo tvého staveni,

kdybych byl zpocen, Ziznivél

a tvar mél v jednom plameni,

tak by ses na nic neptala

a jenom bys mi podala

zrosenou sklenici, zpyfenou tvar,

protoZe kdybych té ze veho nejvic mél rad,
nemoh bych zistati, nemoh bych vice brat.

Do pefin zZeny srdce jak vraha ukryvaji,
milenci na vé¢nost véfi a na vé¢nost lhou,
muzi v8ak od hvézdy k zemi a od zemé k lidem
Kklestiti musi cestu kamennou.

Povéz mi, dévce, zda srdce a lice

proménit miize$ v pramének u silnice,

abych své télo napojil z ného

tak jako koni¢ka uondaného?

Neméj mé rada vic, nez sam té mam rad,
neméj mé rada vic, nez ostatni rada bys méla.
Vezmu-li — odejdu. Odejdu-li,

chci, abys netrpéla.
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IL.

Chlapec:

Na mechu cihlovych zdi,
v pralese kominu,

dnes jako veera, mila ma,
k sobé té pfivinu.

Manzelé maji postele,
milenci maji svét,

ty mezi prsy, mild, mas
znaménko uprostied.

Divka:

Matetské znaménko je zrno lasky,

do rukou, mily, je vem!

Jak srdce je mékka prst mezi dlazdicemi,

do ni je zasejem.

Pak za ruce vezmem se a budem rust

nad stfechy fabrik a domu
a lidé ptjdou kolem nas,
jak sli by kolem stromu.
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Pozdé k ranu

KdyZ po pulnoci dnes jsem méstem $el,

dva koné jak padly snih bilé jsem ujizdét uvidél,
bézeli, bézeli bélousi spanili,

v mych ocich Sedivych se v lilie rozvili,

v mych ocich $edivych a v ulici rozbité,

kde orchestrion hra, opilec vravora

a chodec znaveny se koni smutné pta:

Proc nespite?

Kdyz po pulnoci dnes jsem dom1 $el,

nikoho v mésté spat jsem nevidél;

proto tu Zivot k smrti je ospaly,

nevéstek oci jsou zapadlé jako podzemni lokaly
a moje téz a tvoje téz.

Svét, ktery do brv piivienych jak motyl sedaval kdysi,
dnes tihou olova do vi¢ek zataty visi,

a kdybychom tteba usnuli a znaveni spali,

toz bychom ve snu dal touto ulici putovali,
nebot sny nase jsou jako karlinské predmésti
prosaklé sazemi, bidou a nefesti.

Noc vali se k rdnu a ¢lovék se narodil,
aby bud vlekl svét, nebo jim vlecen byl,
a prece, mij koni¢ku, tolik jsem si ptal,
abys ty, aspon ty, pii zafi mésice
nemusel pod bi¢em voziti opilce

a radéji nékde ve staji spal,

za ospalé lidi, za vSechny spal.
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Nemocny

Jak zbabélci k vychladlé peci,

tak myslenky k télu mdlému

se tisknou a stydnou.

Za okny buraci zem — v pokoji zpivaji véci,

a prece, ty, chorobo — tak malicka proti vSemu,
mi zaclonujes$ svét.

Oprostén od sebe chtél bych se prokousat
jak hvézda temnotou k tém lidem, jeZ mam rad,
a v déje state¢né, ve zdravy svéta let

se cely poloZit a sebe zapomnét —

— a zatim, nemocny, at hledim kamkoli,

jen vlastni bida ma mi o¢i rozboli:

ve hrobé obkladu spi prsa nezdrava,
teplomeér jako had krev z paZi vysava,

v ohnisku Zivota, kde slunce plat mi mélo,
ted hasne zmotené a trudné moje télo.

O tiho choroby — je nejtéz3i z tvych ran,

Ze ¢lovék bolestmi je k sobé pfipoutan

a v potacivych dnech, jeZ jdou neznamo kam,
je sebou obklopen a v sobé strasné sam.
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Umirajici

A7 umfu, nic na tomto svété se nestane a nezmeéni,
jen srdci nékolik se zachvéje v rose jak k ranu kvétiny,

tisice umfely, tisice se mnou umfou, tisice na smrt jsou znavent,

nebot v smrti a zrozeni nikdo nezustal jediny.

Smrti se nebojim, smrt neni zIa, smrt je jen kus Zivota tézkého,
co strasné je, co zlé je, to umirani je,

kdy smysly stfelené v letu padaji ze v$eho, ze vseho,

a v rezavém potrubi téla ¢as hnije jak pomyje,

by rozlozil ruce, o¢i, nervy a kazdy sval,

kterym svét v naruc jsi chytal a miloval,

smrti se nebojim, smrt neni zI4, ve smrti nejsem sam,

umirani se bojim, kde kazdy je opus$tén — a ja umiram.

Sbohem, dévéatko, sbohem, ma mild, sbohem, obraze spanily,
od tvych niader mi utali ruce a srdce rozbili,

myslenka na tebe jak zlaty hieb pil roku mé protinala,

kdyzZ bylo mi huf, bolela vic, kdyz bylo 1épe, pomahala.

Ale dnes sbohem, dnes uZ vSe marné je, dnes napsal jsem list,
aby jsi zapomneéla a hledala jinde, kde srdci davaji jist,

ten dopis byla ma nejvétsi bolest a nejvétsi sten,

ale v umirani musi byt kazdy sam, sdm a samoten.

A7 umru, na svété nic se nestane a nezmeéni,

jenom ja ztratim svou bidu a zménim se ze v$eho,

snad stanu se stromem, snad déckem, snad hromadou kameni,
smrti se nebojim, smrt neni zI4, smrt je jen kus Zivota tézkého.
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Epitaf

Zde lezi Jifi Wolker, basnik, jenz miloval svét
a pro spravedlnost jeho $el se bit.

Dtiv neZz moh srdce k boji vytasit,

zemfel, mlad dvacet ¢tyfi let.
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KOMENTAR

Ceska kniznice v tomto svazku ptinasi kriticky ovéfenou edici poezie Jitiho
Wolkera (29. 3. 1900 - 3. 1. 1924). Déje se tak téméf sedmdesat let po vydani
kanonickych Spisii Jiftho Wolkera A. M. PiSou (1953-1954, viz dale). Kniha
obsahuje jadro Wolkerova basnického dila, tedy dvé jeho za zivota vydané
sbirky Host do domu (1921) a Tézkd hodina (1922), uvedené zde v podobé
prvnich kniznich edic, dale skladbu Svaty Kopecek (1921), vychézejici z jediné
za 7ivota zvefejnéné podoby Casopisecké, a konecné i poezii z posledniho
obdobi Wolkerovy tvorby, za basnikova Zivota knizné nevydanou a souhrnné
zde oznadenou jako Basné z pozustalosti. Tato ¢ast obsahuje torza dvou pla-
novanych, ale vzhledem k basnikové pfed¢asné smrti nedokoncenych celkd,
jez mély byt vydany pod nazvy Kniha balad a Tuberkuléza.

Stranou nasi edice — samoziejmé kromé praci prozaickych a dramatic-
kych — zistavaji Wolkerovy basnické juvenilie v §irokém smyslu slova: on sam
totiZz mezi né podital vedle ranych basni, které tvofil a peclivé archivoval uz
od svych patnacti let, i nékteré verSe novéjsi, pochazejici z doby, kdy chystal
sbirku Host do domu, ale k zatazeni do ni je nevybral.

VSechny zde uvedené texty autor vytvoril v kratkém, ale velmi produk-
tivnim tviréim obdobi necelych ¢tyt let, mezi svym dvacatym a (nedozitym)
dvacatym ¢tvrtym rokem: prvni ver$e zatazené do Hosta do domu pochazeji
7z jara 1920, posledni dvé basné napsané pied basnikovym Gmrtim jsou da-
tovany 28. listopadem 1923.
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I/ JIRI WOLKER V LITERARNEHISTORICKEM KONTEXTU

Dilo basnika, a také prozaika, dramatika, esejisty a prekladatele Jifiho Wol-
kera vstoupilo do ¢eské literatury na prahu dvacatych let 20. stoleti s ne-
obvyklou intenzitou. Stalo se bezprostfedné predmétem kritickych diskusi,
a to generacnich i mezigenera¢nich, zamilovali si ho ¢tenafi, vyrovnavali
a vyrovnavaji se s nim mnozi basnici soudobi i dnesni. Po brzké Wolkerové
smrti se stalo pfedmétem kultu, estetickych spekulaci i ideologické mani-
pulace; vstoupilo do narodniho literarniho kanonu a dodnes v ném setrvava.

Jiti Wolker se narodil v Prostéjové jako syn bankovniho tfednika Ferdinan-
da Wolkera (1873-1949) a Zdeny Wolkerové, rozené Skladalové (1879-1954).
Vyristal spolu s mlad$im bratrem Karlem (1903-1932, bratr zemfel rovnéz
na tuberkul6zu) v prostiedi méstanské rodiny. Narodil se v domé na namésti,
jenz patfil basnikovym prarodi¢tim — podnikateli, fezniku a palirniku Jitimu
Skladalovi (1849-1922) a jeho Zené AneZce (t1921). S babickou a dédec-
kem Skladalovymi maly Jiti rovnéz travil prazdniny v rodinné vile ve Sva-
tém Kopecku nedaleko Olomouce, nazyvané Krasnd vyhlidka. Ekonomicky
Uspés$na a zabezpecena rodina byla ¢inna v riznych mistnich kulturnich
a spolecenskych organizacich. Wolkerovi rodi¢e se angazovali jako funk-
cionafi Sokola — zvlasté z podnétu Ferdinanda Wolkera, jehoZ do Sokola
piivedl nevlastni otec Jan Machner (1837-1920), vyznamny prosté&jovsky
sokolsky funkciondf, basnikem milovany ,stafecek” (v jedné z juvenilnich
basni nazvané Stafecek umfel). Dile se rodi¢e angazovali v Méstanské besedg,
Wolkerova matka byla jednatelkou prost&jovské pobo¢ky Ustfedni matice
Skolské aj. Ke kultufe a spolecenskym aktivitam vedli i syna. Od détskych let
se Jiti ucil hrat na housle a klavir (jako houslista si posléze piilepsoval v dobé
studii, kdyz hudebné doprovazel némou filmovou produkci v prostéjovském
biografu). Podobné jako v Sokole se Wolker angazoval ve skautském hnuti.
Naptiklad o prazdninach 1916 a 1917 se zG¢astnil prvnich skautskych tabora
v Cechach, vedenych Antoninem Benjaminem Svojsikem (jeho bratr Alois
Svojsik, knéz, prekladatel ndbozenskych spist a japanolog, shodou okolnosti
pokitil 22. prosince 1900 v prazském kostele Nejsvétéjsi Trojice Karla Teiga).
V roce 1928 Antonin Benjamin Svojsik vyda Taborovy denik Sestndctiletého
skauta Jittho Wolkera.

Na podzim 1911 zacal Jifi Wolker studovat na osmiletém gymnaziu v Pro-
stéjové a v1été 1919 tam Uispé$né maturoval. Vliv stfedni $koly byl pro ného
zasadni. Setkal se s celou fadou profesort aktivnich jak ve sféfe védecké, tak
umélecké. Mezi klicové patfil profesor Vojtéch Mérka (1888-1974), ktery
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zde vyucoval ¢e§tiné, némcing, hudebni vychové a vedl studentsky orchestr.
Wolkera soukromé vyucoval také hte na klavir. Podnitil jeho hudebnost
v oboru interpreta¢nim (pianista, zpévak barytonista a houslista) i sklada-
telském. Vysledkem bylo napfiklad nékolik Wolkerovych pisni, sbori a kla-
virnich skladeb, z nichz klavirni Andante amoroso a 6 pisni pro zpév a klavir
Meérka ptipravil k tisku s nazvem Piseri mlddi (1944). S Mérkou Wolker zkousel
rovnéz prekladat slovinskou poezii. Tésnéjsi kontakty Jiti Wolker rozvijel
také s Janem Kamenafem (1875-1952), Wolkerovym tfidnim profesorem,
jinak téz vyznamnym piekladatelem némecké klasické, ale také moderni
literarni tvorby a autorem ¢itanek pro stfedni $koly. V tésné blizkosti tehdy
mlady student stél i dal$i vyrazné osobnosti prostéjovského gymnazialniho
sboru — Antoninu Dokoupilovi (1887-1961). S timto satirickym dramati-
kem, prozaikem a basnikem (publikoval mj. pod pseudonymem A. Kavori)
spojilo Wolkera i osobni pfatelstvi, basnik mu posléze dedikoval hru Nejvyssi
obét (1924). Dokoupil, Wolkertiv mentor v osobnich i literarnich zaleZitostech,
podstatné ovlivnil — zvlasté pocatkem dvacatych let, kdy se Dokoupil vlivem
zkusenosti z prvni svétové valky pfiklonil ke komunistické nazorové orienta-
ci —ijeho ideovy prerod. Po Wolkerové pred¢asné smrti hovofil (vedle Josefa
Hory a generacnich druhti Jaroslava Seiferta, A. M. Pisi a Ivana Sekaniny)
nad jeho rakvi a stal se blizkym spolupracovnikem Wolkerovy matky Zdeny,
pokud 8lo o spravu Wolkerovy literarni poztstalosti a realizaci mat¢inych
vzpominek na syna Jitiho (Jifi Wolker ve vzpominkdch své matky, 1937). Byl
rovnéz editorem prvniho vyboru z Wolkerova basnického dila (Ctent z Jiftho
Wolkera, 1925).

Do doby stfedoskolskych studii spadaji téZ Wolkerovy prvni literarni
pokusy. Na gymnaziu sestavoval tfidni ¢asopis Nase kvarta. Od roku 1917
prispival do Sborniku ceského studentstva na Moravé a ve Slezsku; v roce 1918
v ném nékolik mésicu redigoval beletristickou ¢ast a pod pseudonymem Jiti
Ker zde publikoval své verse. Tyto Wolkerovy juvenilni basné charakterizuje
inspirace antickymi pfedlohami, zaméfeni k duchovni introspekci dekadent-
niho zabarveni ¢ k $ramkovsky ladénému senzualismu. Ostatné Sramkova
basnicka sbirka Splav z roku 1916 byla jednou ze zasadnich lyrickych iniciaci
pro vétsinu ¢lent Siroké Wolkerovy generace.

Na podzim 1919 se Jifi Wolker zapsal ke studiu na prazské pravnické fa-
kulté. Prvni dva semestry navstévoval rovnéz prednasky na filozofické fakulté,
predeviim F. X. Saldy, Arne Novaka, Emanuela Radla, pozdéji muzikologii
Zderika Nejedlého a Josefa Bohuslava Foerstra. Od roku 1919 publikoval verse
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ve studentském ¢asopise Ruch (1919, redaktofi Zdenék Kalista, Artus Cernik,
Karel Vanék aj.). Praveé zde a pii navstévach schizi a vefejnych akci Umélecké-
ho klubu, finan¢né podporovaného dirigentem a piekladatelem Vladislavem
V. Sakem (1894-1977), na jehoZ ¢innosti se spolu s Kalistou, Milosem Jirkem,
Josefem Knapem a A. M. PiSou v letech 1920-1921 podilel, navazal prvni
rozsahlejsi kontakty se ¢leny své umélecké generace. Tehdy Wolker svymi
ver$i pfispival do ¢asopisu mladych Orfeus a dal$iho genera¢niho periodika
Den (v jehoz redigovani se vysttidali Jan Bor, Zdenék Kalista a Karel Teige),
Casopisu Cesta (od roku 1918 redigoval Miroslav Rutte) aj.

Na pfelomu let 1919 a 1920 ho pfitel a spoluzak z filozofické fakulty,
basnik, redaktor, organizator uméleckého Zivota Zdenék Kalista (1900-1982),
s nimZ Wolker jeden ¢as sdilel spole¢ny studentsky podnajem (Kalista se
stal autorem jedné z nejznaméjsich wolkerovskych memoarovych publikaci
Kamardd Wolker, 1933), seznamil v prostfedi kavarny Union s prazskou in-
telektualni a uméleckou levici. Silny vliv na formovani Wolkerovy osobnosti
mél po této strance zejména Stanislav Kostka Neumann (1875-1947).

V letech 1921-1922 byl Wolker ¢lenem brnénské Literarni skupiny. Ke spo-
lupraci ho — podobné jako jeho piitele A. M. Pi$u (1902-1966), jehoZ posléze
v zavéti Wolker povéri viestrannou péci o své dilo — pfildkal Siroce definova-
ny program socialistického humanismu, jak jej deklaroval teoretik a mluvéi
skupiny Franti$ek G6tz (1894-1974), s nimz Wolker rozvijel pratelské vazby.
Host, ¢asopis skupiny, jehoZz nazev byl motivovan nazvem Wolkerovy sbirky,
basnik spoluzalozil a byl ¢lenem jeho prazské redakce.

Z takto ustaveného silového pole riznorodych podnéti a inspiraci vyrostly
ver$e Wolkerovy prvni basnické knihy Host do domu. Stylizovana chlapecka
naivita a opros$ténost basni této sbirky je podobné jako u fady Wolkerovych
generac¢nich souputnikd (A. M. Pisi, MiloSe Jirka, Frantika Némce aj.) moti-
vovana snahou najit vychodisko z proZitého valetného utrpeni v objevovani
zékladnich Zivotnich hodnot. Oproti silné estetizaci a potemnélé autostylizaci
Wolkerovych ranych versi se basné prvotiny (vznikajici nejprve pod nazvem
Odista, ve smyslu o¢isténi se od dekadentnich po¢atk) vztahuji naopak k nej-
prosts$im vécem kazdodenni reality a vyjadfuji nad nimi radostny tadiv. Prosté
véci, elementarni zivotni vazby, drobné kazdodenni radosti tu Wolker zobra-
zuje Caste¢né po vzoru francouzskych unanimistti Julese Romainse, Charlese
Vildraca a Georgese Duhamela, pfedstavitelt basnické skupiny I’Abbaye de
Créteil (opatstvi créteilského, tzv. abbayistt), ¢i Francise Jammese — u nej-
mladsich ¢eskych basnik, hledajicich zptsob poetické reakce na tragickou
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vale¢nou zkuSenost, tehdy oblibenych. Véci jsou mu prostiedniky vztahti
mezi lidmi a zpfedmétnénim lasky, v jejimz svétle poznava a harmonizuje
obklopujici svét v duchu naivistné vyuzivané kiestanské symboliky. Zjedno-
dusend, détsky nahliZena skute¢nost se ve Wolkerovych basnich promériuje
v cosi velice zavazného a vyznamného: véci, lidi i nespravedlnosti Zivota je
tfeba milovat, aby byly spaseny. Obraz takového vztahu ke svétu zasahuje
také do zptisobu vyjadfovani a stava se jednim z prosttedk, jimizZ Wolker
obohatil basnicky jazyk. Pfiblizuje ho k mluvenému jazyku a zaroven s dikci
vyrazné opros$tuje i metaforiku. Basnicky obraz zaklada na novém usouvztaz-
néni dvou jevil stejné prostych a v tomto paralelismu stavi do centra obrazii
bazalni skutec¢nosti, jako jsou ¢asti lidského téla (typicky srdce, oéi a ruce),
soucasti pfirodnich scenerii (véetné slunce, mésice a hvézd), ale i prostfedi
meésta ¢i lidskych ptibytka.

Stézejni sjednocujici postoj, vyrustajici z principu asociace, je nejvystiznéji
vyjadien v rozsahlé basni Svaty Kopecek (publikované poprvé v kvétnu 1921
v Neumannové ¢asopise Cerven), ktera se stala od druhého vydani Hosta
do domu na Wolkerovo pfani a diky editoru A. M. PiSovi sou¢asti této sbirky.
Basnik se tu nechal inspirovat — podobné jako fada jeho generac¢nich sou-
putniki (napi. Zdenék Kalista v torzu basné Robinson Crusoe ze sbirky Rdj
srdce z roku 1922, Vitézslav Nezval ve skladbé Podivuhodny kouzelnik, poprvé
publikované v Revoluénim sborniku Devétsil na podzim 1922 aj.) — poetikou
polytematicky komponované, asociativné provazané sklady Pasmo Guillauma
Apollinaira z roku 1912 (kniZné publikované poprvé ve sbirce Alkoholy z roku
1913). Jak znamo, do ¢estiny poprvé pievedl Apollinairovu skladbu — tento
thelny pilif nejmladsi ¢eské povale¢né generace — Karel Capek. Nejprve ji
publikoval v tnoru 1919 v Cervnu, poté skladba vysla téhoz roku knizné
u Frantiska Borového, pozdéji se stala soucasti klicové Capkovy antologie
Francouzskd poezie nové doby. Souhrn rozli¢nych scén, spojenych s navstévou
prarodi¢t v kraji svého détstvi mezi ptateli — mladymi délniky, které Wolker
v basni pfedstavuje, zvyraziiuje nejen lidskou soudrznost v jeji mnohotvar-
nosti, ale zejména latentni pfitomnost osobitého hodnoticiho a zavrSujiciho
gesta, jimz je odhodlani spole¢né s prateli ,uzdravit svét*. Zpfitomriuje se tu
eticky, mravni akcent existencialni zodpovédnosti, ktery se ve Wolkerové
basnickém (a posléze téz dramatickém) dile prosazuje stale silngji.

V roce 1921 se Jifi Wolker stal — jednak pod vlivem vlastni ideové radikali-
zace, umocnéné prazskym umeéleckym prostfedim i spole¢enskou a politickou
skutecnosti, jednak pod vlivem gymnazialniho profesora a ptitele Antonina
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Dokoupila — ¢lenem prostéjovské organizace KSC. V té dobé také vystoupil
z katolické cirkve (k tomu ov§em v korespondenci poznamenal: ,Nevystupuji
z cirkve proto, Ze bych viry nemél, ale proto, Ze ji mdm.“). Podilel se rovnéz
na kulturnich akcich organizovanych Proletkultem (pod vedenim S. K. Neu-
manna). V lednu 1922 zaéal uzeji spolupracovat s kulturnépolitickym ¢asopi-
sem Var, redigovanym Zderikem Nejedlym. Wolkerova silici ideova vyhranénost
a polemika s individualismem a vagnim pfistupem véts$iny ¢lent k témattim
marxismu a revoluce jej pfiméla k opusténi Literarni skupiny a ptivedla k ¢len-
stvi v Uméleckém svazu Devétsil (zaloZeném na podzim 1920). Zaujala jej
zvlasté proklamace radikalniho propojeni politického revolu¢niho hlediska
s tvorbou nového umeéleckého vyrazu. Navazal zde intenzivni ptatelstvi s jeho
¢leny — Karlem Teigem (1900-1951), Jaroslavem Seifertem (1901-1986),
Konstantinem Bieblem (1898-1951), Jindfichem Honzlem (1894-1953) ¢&i
Vitézslavem Nezvalem (1900-1958).

Ptiklon k revolu¢nim hlediskiim, ideova vyhranénost a angaZovanost se
promitly nejen do Wolkerova basnického tsili té doby, ale také do jeho ¢innosti
literarnékritické a programové publicistické, rozvijené zejména na strankach
Nejedlého ¢asopisu Var. Basnicky koncept tzv. proletarské poezie, ktery Wol-
ker tehdy spolu s S. K. Neumannem, Josefem Horou, Jindfichem Hofej$im,
Jaroslavem Seifertem aj. spoluvytvatel, vyznamné napomdhaly rozvijet jeho
teoretické a kritické prace. Jednalo se naptiklad o stati Proletafské uméni (kte-
rou koncipoval spole¢né s Karlem Teigem a publikoval v dubnu 1922 ve Varu
ajez vyvolala nasledujici rozsahlou diskusi), dale o ¢lanky Uméni v$edni, ¢i ne-
délni?, Ochranci umélecké svobody aj. Znaky proletarské poezie, chapané jako
pfedstupeni uméni utopické ,nové doby*, tedy doby nadchazejici po zavr$eni
revolu¢niho prerodu spole¢nosti, Wolker spatfoval v revolu¢nosti jako nutném
predpokladu spolecenské promény a ve vili oprostit se od setrvac¢nosti pred-
chozich uméleckych forem, v tenden¢nosti tvorby, ¢erpajici z nejvnitinéjsich
umélcovych ideovych a citovych pohnutek, a v optimismu. Ten definoval jako
snahu o dosaZeni lidského $tésti v ramci redlnych moznosti ¢lovéka, které je
ovSsem podminéno jeho aktivnim pfistupem ke svétu, vili k boji.

V pritbéhu roku 1922 se v8ak Wolker zacina s Devétsilem koncepéné
rozchazet. Jeho esteticka predstava disciplinovaného klasicismu a epického
monumentalismu, kterou postupné — pod zfejmym vlivem Neumannovym
a Nejedlého — v poezii prosazoval, se rozchazela s poetikou konstruktivismu,
purismu a hravého poetismu, jiz uplatriovali ¢lenové Devétsilu. Vyjadiil to
tehdy lapidarné — stal se mu v principu bliz$i Erben neZ Apollinaire. Wolkerav

152



odchod z Devétsilu v 1été 1922 vsak pfedstavoval pouze osobni krok koncep-
¢ni a ideové povahy; naprostou vétsinu pratelstvi, ktera tu vznikla, si Wolker
udrzel (na jate 1922 bydlel s Jindfichem Hofej$im v podnijmu v prazském
byté Teigovych rodi¢i v Cerné 12a). Spiiznénost s postupem avantgardni umé-
lecké levice sdruzené v Devétsilu deklaroval i publikaci basné Balada o o¢ich
topi¢ovych, vydané v redakci Karla Teiga a Jaroslava Seiferta v Revoluc¢nim
sborniku Devétsil na podzim, resp. po¢atkem zimy 1922 v Praze v nakladatel-
stvi VeCernice Vaclava Vortela.

Ocekavana druhd Wolkerova basnicka sbirka ver$t z let 1921-1922 Tézkd
hodina se stala primétem jeho programovych snah a koncep¢nich postupt.
Ver$e sbirky charakterizuje prortistani namétové oblasti v§edniho Zivota
do sirsich a slozitéjsich spolecenskych souvislosti. Basnik zde vyhrocuje
polaritni raz skute¢nosti, naznaceny uz v prvni knize. Svét ovSem pfestava
byt harmonickym a $tastnym hajemstvim chlapce, nyni je nahlizen optikou
toho, kdo dospiva a dospél v muze, ktery vi, Ze §tésti jednéch je vykupovano
zoufalstvim druhych a Ze sen o spravedlnosti je tfeba uskutecnit (a tedy ,za-
bit“). Vyhrocovani protikladt i metaforika boje jisté souvisi téZ s osobnostnim
zranim basnika, uvédoménim si osobni odpovédnosti za svijj osud a jeho
soundlezitosti s osudy druhych i se snahou vymanit se z méstanského nazo-
rového klimatu. Wolker usiluje téZ o maximalni nazornost poezie a v souladu
s tim ji obdaftuje stale vyraznéji epickymi rysy. Piklon k epice vrcholi v tvorbé
tzv. socidlnich balad — jednoho z nejcharakteristi¢téjsich atvartt Wolkerova
dila. Vychodiskem se mu staly Erbenovy balady, jez (¢asto i v navaznosti
na erbenovskou dikci a obraznost) tematizuji srazku ¢lovéka s nadosobni za-
konitosti a zdiiraznuji pevné etické vazby; inspiraci tu byly i balady Nerudovy
a Bezrucovy, postihujici konflikt narodnostni ¢i socialni povahy. Hrdinové
Wolkerovych balad (Balada o o¢ich topi¢ovych, Balada o Zené, bohu a muzi,
Balada o nenarozeném ditéti, Balada o snu, Balada o namofniku, Balada z ne-
mocnice) jsou v tragickém stfetu konfrontovani s nespravedlivym socialnim
¢i politickym zfizenim nebo fatalni Zivotni situaci. Tento stfet zpravidla tGsti
do urcité mravni teze a do monumentalizujiciho zobrazeni spolec¢ensko-

-mravniho zapasu ¢lovéka a jeho vitézstvi, podaného ve Wolkerové epické
poezii zpravidla formou patetické, snové extatické vize. Tvorba socialnich
balad tak dava mimo jiné vyniknout sile vnit¥niho etického konfliktu, ktery
se u Wolkera transformoval do otazky vztahu jednotlivce k celku, nahliZzeného
obvykle jako projev tfidni solidarity. Vytsténim téchto uméleckych a ideovych
snah mél byt obraz splynuti individua se spole¢enstvim. Zde se nejvyraznéji
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zrcadli Wolkerovo chapani principu kolektivismu, jednoho z Gstfednich témat
tzv. proletarské poezie.

Vyrazna epizace a snaha rozvinout prostiedky, které by vyjadrily dusledky
a étos spolecenského usili, vedly Wolkera soubézné s psanim ver$u rovnéz
k tvorbé dramat, pohadek a povidek. Zejména v Zanru pohadky (O kominikovi,
Pohadka o listono$ovi, O milionafi, ktery ukradl slunce, Pohadka o Jonym
z cirkusu aj.) Wolker napomohl k rozvoji moderni ¢eské pohadky, predevsim
vyuzitim vSednodennich situaci, v nichz se ocitaji jeho hrdinové, a také ab-
senci zazra¢nych prvku a pohadkovych postav.

Wolkerova dramata (souborné je poprvé vydal Ferdinand Svoboda v Praze
v roce 1923 pod nazvem T¥i hry, v grafické tipravé Otakara Mrkvicky) naopak
sméfuji k vyuZiti tradiénich postupt a zduraziiuji myslenkové kontrasty
a dominantni teze. V zadsadé tu autor rozviji ideové a mravni konstanty svého
basnického dila. Jde zejména o stfet osamocenosti a druzné vykupitelské po-
spolitosti (Nemocnice, premiéra posmrtné 1925), expresivné vyhroceny vztah
odpovédnosti individua k celku (Hrob, premiéra posmrtné 1975) a tragicky
konflikt brutalniho revoluéniho zvratu, ktery mnohdy paradoxné implikuje
zrod nového Zivota (Nejvyssi obét, premiéra v rezii Jindficha Honzla v ramci
Vecera Jitiho Wolkera realizovana Dédrasborem /Délnicky dramaticky sbor/
v Tylové divadle v prazskych Nuslich v roce 1922).

V kvétnu 1922 pobyval Jifi Wolker s Konstantinem Bieblem a skupinou
pratel mésic na ostrové Krk (v Bagce) v Jaderském mofi. V té dobé se u ného
objevily prvni ptiznaky vazného onemocnéni; podle vzpominek Vitézslava
Nezvala tyto pfiznaky pfed blizkymi tajil. V dubnu 1923 mu byla zji$téna
plicni tuberkuléza. V poloviné ¢ervna odjel na lé¢eni do sanatoria v Tatranské
Poljance. Odtud byl ve vazném stavu, v doprovodu své matky, na sklonku
roku 1923 prevezen zpét do Prostéjova a tam 3. ledna 1924 zemfel. Jako
pfi¢ina smrti byl 1ékati uréen tuberkul6zni zanét mozkovych blan. Pohtben
byl 5. ledna 1924 na prostéjovském hibitové.

11/ RECEPCE DiLA JIRTHO WOLKERA PO JEHO SMRTI

Wolkerovy inspirativni a osobité vyhranéné tvirci i ob¢anské politické po-
stoje, ale i nekritické aZ kultické uctivani jeho dila daly popud k ¢etnym
polemikam, které se rozpoutaly uz brzy po Wolkerové smrti. Basnikovo
dilo bylo hodnoceno na pozadi soudobych diskusi o aktudlnim sméfovani
avantgardni poezie a kulturni politiky, které se od Wolkerova uméleckého
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odkazu co do vyrazu i postoji ke svétu podstatné vzdalilo. Roku 1925 byl
v Casopise Pdsmo publikovan anonymni ¢lanek Dosti Wolkra! Jeho autory
byli Artu$ Cernik, FrantiSek Halas a Bedfich Vaclavek. Wolkerovi basni¢ti
a ideovi souputnici na pozadi zivé diskuse s ¢etnymi basnikovymi prateli
usilovali svym vystoupenim o vytésnéni zpovrchriujiciho kultu basnika, ktery
se podle autort ¢lanku mijel s revolu¢ni a uméleckou diisaznosti Wolkerova
dila. V souvislosti s desatym vyro¢im Wolkerova timrti v roce 1934 rozpoutal
diskusi ¢lanek Jifi Wolker po desiti letech, podepsany Sifrou F. Hlz (autory
byli literarni kritik Bedtich Fucik, basnici Frantisek Halas a Vilém Zavada
apravnik a prekladatel Pavel Levit). Clanek kriticky zvaZzoval odkaz a hodno-
tu Wolkerova dila, a to ve vztahu k $ir$i debaté o soudobé poezii na predélu
mezi skupinovymi uméleckymi vystoupenimi dvacatych let a vyraznou ge-
neraé¢ni individualizaci v prvni poloviné let tficatych. Mohutnou polemiku,
ktera se po publikovani ¢lanku rozpoutala, 1ze mimo jiné chapat jako jedno
z podstatnych zavr$eni rozsahlé, tzv. genera¢ni diskuse, kterou vedli od sklon-
ku dvacatych let (na zakladé podnétu, jejz poskytla série ¢lanka Jindficha
Styrského Koutek generace L.-IIL, publikovanych v ¢asopise Odeon od tijna
1929 do ledna 1930) pravé piisludnici rozsahlé, tzv. Wolkerovy generace, a to
napfi¢ skupinovymi i individualné vyhranénymi, ideové a esteticky stale vice
se vzdalujicimi stanovisky. Jeji témata byla zasadni: autonomie moderniho
umeéni konfrontovana tlakem ekonomickych systémi, etika postoji umélce
v modernim svété na rozhrani ideové vyhranénych svétonazorovych hledi-
sek, vérnost revolu¢nim idedlim, individudlni lidskda a tvirdi identita a z ni
plynouci odpovédnost.

Brzy po basnikové smrti, ale i ve tficatych letech a pozdéji (intenzivné pak
na prelomu ¢tyticatych a padesatych let 20. stoleti), se vydavaly (kromé kritic-
kych edic Wolkerovych dél a ¢etnych vyborti) i soubory jeho korespondence.
Spolu se soubornym, kriticky zaloZenym svazkem Dopisy. Korespondence Jittho
Wolkera, uspofadanym Zinou Trochovou a vydanym v roce 1984, se jedna
o takika dvé desitky vydani Wolkerovych dopist nejriiznéj$im adresatim
(srov. napf. komentovany soubor Listy pfiteli z let 1921-1923 A. M. PiSovi,
1950). Cetné jsou také vzpominkové knihy — naptiklad bibliofilsky realizovany
soubor textli In memoriam Jiriho Wolkera, uspofadany v roce 1924 Konstanti-
nem Bieblem, Nezval(iv vzpominkovy esej Wolker (1925), Kalisttiv Kamardd
Wolker (1933) ¢i vzpominky Zdeny Wolkerové Jifi Wolker ve vzpominkdch své
matky (1937, pfepracovano 1951) aj., srov. i obsaznou antologii Jifi Wolker
ve vzpominkdch soucasnikii v edici Jifiho Marka (1990). Wolkerovy texty byly
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zhudebiiovany, ¢asto se recitovaly a ozivaly ve scénickych montéazich, jednotli-
vé byly rovnéz s vytvarnym doprovodem publikovany v mnoha pfilezitostnych
¢i bibliofilsky vyvedenych tiscich. Wolkerovo dilo bylo téz ¢asto prekladano.

Po inoru 1948, a zejména v priubéhu padesatych let bylo Wolkerovo dilo ofi-
cidlni stalinistickou nomenklaturou vytrZeno z dobovych souvislosti a ¢asto az
propagandisticky zneuZivano. AZ na vyjimky bylo tc¢elové vykladano v duchu
ploché totalitni symboliky boje za novy zivot, vé¢ného mladi, radosti a budova-
telské vitality. Podobné schematicky pristup k Wolkerovi byl pfizna¢ny rovnéz
pro obdobi tzv. normalizace, tedy sedmdesatych a osmdesatych let 20. stoleti.

Zvlasté od Sedesatych let 20. stoleti na pozadi ¢etnych vybort z Wolkerova
dila — Ize tu ptipomenout vybor v Klubu ptatel poezie Srdce stit (1964), ktery
vySel v ndkladu 26 500 vytiskd, tedy vétsim, nez dosahli v KPP Seifert a Nezval
(v tomto pfipadé podpofil rozsah vydanych exemplafi zajem ¢tenaiti) — byly
vydavany téz jednotlivé basné, prozy a dopisy. Tuto zvlastni vydavatelskou
aktivitu lze mimo jiné chapat i jako snahu vymanit Wolkerovo dilo ze zajeti
oficidlniho vyklada¢ského monopolu a pfibliZit je riznorodym vrstvam ¢tena-
. I podoba narodni pfehlidky uméleckého pfednesu nesouci dodnes basni-
kovo jméno (a konana kazdoro¢né v jeho rodisti), festival Wolkrtv Prostéjov,
zaznamenala od doby vzniku (1957) ¢etné promény. ZaloZena byla videologic-
ky vyhrocené dobé a s propagandistickym ti¢elem, ale zejména v Sedesatych
letech se stala platformou experimentalnich interpreta¢nich snah a je s ni
spjat zrod a vyvoj ¢eského divadla poezie. Wolkerovo jméno ziistalo v nazvu
festivalu dodnes (ackoli o to probéhly po roce 1989 spory), piejmenovano
v3ak bylo Divadlo Jiftho Wolkera (od roku 1991 Divadlo na Starém Mésté,
dnes Divadlo v Dlouhé) a zrusena byla i normalizac¢ni literarni Cena Jitiho
Wolkera. Od devadesatych let klesa také zajem o vydavani Wolkerovych dél,
nemizi viak uplné. Editofi vybort (jako uz i diive) se snazi zacilit na riizné
skupiny ¢tenait (vydavaji se Wolkerovy skautské deniky, juvenilni milostnd
poezie apod.). Zajem stale poutd basnikiv tragicky osud a faktografie jeho
zivotniho ptib&hu (srov. vybory ¢i pdsma z poezie a korespondence, epizoda
z televizniho cyklu Pfed¢asna umrti apod.). V posledni dobé se objevuji Wol-
kerova dila v novych, multimodalnich podobach jako komiks (Balady, 2016,
Jonathan Livingstone, ilustrace Lubomir Lichy) nebo tzv. bilderbuch (Zdmek
a pomeranc, 2019, ilustrace Lucie Sunkova, ptivodné pohadka O kominikovi).

Wolkerovo dilo k sobé jiz v dobé svého vzniku i v néasledujicich letech
poutalo pozornost celé fady literarnich kritikd, historik a teoretiki i dalsich

Vv

uménovédct. Vyznamny impulz pro jeho soudobou i pozdéjsi interpretaci
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predstavovala jiz série textti F. X. Saldy z druhé poloviny dvacatych a ze tfica-
tych let, sepsana i proslovena pfi fadé prileZitosti pfipominajicich Wolkerovu
pamatku. Diky Saldovu vlivu a pestré soudobé diskusi nad Wolkerovym dilem
i diky ¢tenafské popularité byla Wolkerova tvorba ustanovena zanedlouho
po smrti autora jako nezpochybnitelnd a Ziva basnicka hodnota. V nasle-
dujicich desetiletich se k ni v raznorodé ideové, metodologicky ¢&i Zanrové
zalozenych pracich vyjadtilo na stovky domacich i zahrani¢nich védct — vedle
literarnich historik téz lingvisté, teatrologové, estetici, historikové a mnozi
osobnosti a jeho dila v kontextu doby, s diirazem na genera¢né sdilené zaklady
jeho tvorby, pfinasi obsahly komentovany vybor Vladimira Macury vydany
v Klubu piétel poezie pod nazvem Zasvécovdni srdce (1984).

11/ WOLKEROVSKE STEREOTYPY A BASNICKE POLOHY
V DNESNI RECEPCI
Jak bylo uvedeno, do ¢eské literarni a kulturni historie se Wolkerovo basnic-
ké dilo zapsalo i tim, jak se v kontextu doby prométiovala jeho spolec¢enska
a kulturni recepce, véetné kritické reflexe ze strany literatt. Spektrum pohleda
na ¢tenafsky pfitazlivého, ale ¢asto zjednodu$ené ¢i kontroverzné prezen-
tovaného basnika bylo v pribéhu stovky let, kterd nas dnes déli od doby
Wolkerovy vrcholici tvorby, velmi $iroké: od adorace k zatraceni a zase zpatky.
Je tézké fict, jak je tomu dnes.

Lidska mysl i kultura (jako kolektivni mysl uré¢itého spolecenstvi) se opira
o sdilené, zna¢né zjednoduSené obrazy reality. SloZité, mnohotvarné a pro-
ménlivé skute¢nosti v ramci bézného mysleni redukujeme na stereotypy, a to
se tyka i vefejné znamych, ¢i dokonce legendarnich osobnosti. Stereotyp spo-
jovany s Jifim Wolkerem mél — ¢i dosud ma? — v §irsi ¢eské vefejnosti dvé
nebo snad tii dominanty. Prvni z nich je tragicka (¢asto sentimentalizovand)
skuteénost, Ze basnik ,zemfel, mlad dvacet ¢tyfi let, a fadi se tak k ostatnim
Ceskym pfedcasné zesnulym basnikim — K. H. Machovi, Karlu Hlavackovi,
Jifimu Ortenovi, Vaclavu Hrabéti. Legenda o chorobé a smrti mladého basnika
polibeného muzami byla s wolkerovskym kultem propojena hned po jeho
skonu a dava jeho dilu specificky rozmér dodnes. Druhou slozkou Wolkerova
stereotypniho obrazu je levicova angaZovanost ¢asti jeho dila. V déjinach
literatury byva charakterizovan jako hlavni pfedstavitel proletafské poezie
a sam se jako stoupenec takového typu tvorby deklaroval. Pro pfislusnost
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k tomuto sméru, zivému v ¢eské poezii ranych dvacatych let 20. stoleti snad
jen dva ¢i tfi roky,! se stal Wolker kultovnim basnikem komunistického rezi-
mu. Jeho dilo bylo vytrzeno z dobovych souvislosti a interpretovano v duchu
socialistického realismu. Ruku v ruce s tim $lo znechuceni ¢asti potencio-
nalnich ¢tenafd (i basnikt)? a pak zakonité i odsudky v obdobi nasledujicim
po listopadu 1989, kdy byl socialisticky kanon ¢eské literatury oficialné
pfehodnocen a néktef{ pfedchozim rezimem preferovani autoti byli — nékdy
bez uvazlivéjsiho posouzeni hlubsich kontexti jejich tvorby — znovu dezin-
terpretovani ¢i marginalizovani. Tento osud ¢aste¢né potkal i Jittho Wolkera.
Tak ¢i tak je tu snad jesté tfeti soucast wolkerovského stereotypu. Pro
generace ¢tenaii se Wolkerovy basné — bez ohledu na ideologiza¢ni snahy
pfedchoziho rezimu — staly uZ v raném véku vstupni branou do poezie a sam
Jifi Wolker onim ,typickym basnikem®. Jeho texty jsou totiZz mimofadné
sdélné a pusobivé. Wolker se dodnes ¢te a i nec¢tenafi ver$u v jeho basnich
nachazeji Zivé hodnoty. Maji radi jeho balady — Baladu o ndmotniku, Baladu
o nenarozeném ditéti i dalsi. Poutd je — v prvni sbirce — prosta, naivistni,
svézi, smyslové konkrétnf obraznost, jeji pozitivita, radostné pfijimani daru
Zivota, druznost a otevienost ke svétu i vield empatie k trpicim a laska vaci
vSemu stvofenému, véetné véci. Pouta je vSak i téma setkani lyrického hrdiny
s ,kamennym* svétem a pferodu chlapce v muze, jeho ,tézké hodiny* a spolu
s tim i opousténi a definitivni opusténi chlapecké stylizace. Srdce se musi
»seznamit s kamenim® a proZit svét problematizovanéji a bolestnéji, v celé jeho
tragice a rozpornosti, ma-li dostat udélu dospélého ¢lovéka. Ne vzdy stadi

1 Déjiny neznaji ,kdyby* ale na zivoté a dile Wolkerovych pfatel a basnickych
vrstevnik, jimZz bylo osudem dano prozit i pozdéjsi literarni a historicko-
-spolecenské -ismy 20. stoleti (véetné nadSeni i deziluzi z nich plynoucich), lze
dokumentovat, ze kratké obdobi proletarské poezie pro né bylo pouhou epizodou.
Kudy by — kdyby ji nebyla prerusila ¢asna smrt — vedla cesta Jiftho Wolkera? Byl
by psal? Poezii? Jakou? Jaké by bylo byvalo jeho politické a spole¢enské angazma?
Byl by zGstal komunistou? Béhem let tficatych, za valky, po Unoru, pozdéji? Co by se
promitlo do jeho stereotypu, kdyby se byl dozil tfeba tolika let jako Jaroslav Seifert?
2 Pfipomenme napiiklad aluzivni reakci o generaci mladsiho basnika Jitiho Grusi
(1938-2011) v basni s wolkerovskym nazvem Véci (sb. Svétld lhiita, 1964), za niz
si vyslouzil odsudky oficialnich literatd Ladislava Stolla a Jifi Taufera v Rudém
prdvu a ztratu zaméstnani: ,Nenavidim véci — ml¢enlivé soudruhy / nebot s nami
nakladaji / jako bychom nezili / a my jsme zatim / zalujicné zivi // ProhliZeji si nas
kdykoli trpime / — sluZebni psi liknavého ¢asu / mléi ¢ekaji a mléi..  (déle srov.
Jifi Grusa: Prdvo titrpné, Praha, Akropolis 2003, s. 76-77).
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k uzdraveni svéta laska a dobra vtle. Proti chlapeckému snu je postavena
prace a boj, proti harmonii odhodlani ke konfrontaci. Az mysticky je pfi tom
pojato vpojeni do spolecenstvi druhych. Nemusime vnitfné rozumét sto let
starému obrazu marxistické ideologie (Wolker ji chape, jak pise F. X. Salda,
jako ,veliky mytus®); obrazy ,zabiti snu“ ¢i rizné variace bojovych a vale¢-
nych metafor ndm mohou pfipadat nékdy trochu exaltované a mélo Zivotné.
Za pozornost viak jisté stoji zobrazeni mystické provazanosti déja, skutkil
ilidi a jejich vzajemné vyrovnavani, vyvazovani, ¢i snad i vykupovani jednoho
druhym, erbenovska tragika lasky a viny i tueni pfisného, ale spravedlivého
nadosobniho zakona. Pojem ,kolektivismus“ k této poezii snad Gplné nepfi-
1éh3, jde spise o hluboky proZitek sounaleZitosti s ostatnimi, a nejen s lidmi,
ale se vSemi tvory i vécmi tohoto svéta, tak jak to zazniva v basnich Hosta
do domu (viz uz ptfipomenuty vliv francouzského unanimismu), nové pak
v Tézké hodiné — a s dirazem na transformativni potenci zaniku a smrti
i v basnich pozdéjsich a poslednich.

Stylizace bojovnika, vojaka, ktery ,se modli boddkem®, a viibec metafory
boje ,za spravedlnost svéta“ ovsem Wolkerovu tvorbu neopustily ani v zavéru
Zivota. Basné z obdobi nemoci nemaji v$ak jen povahu socialné bojovnou, ale
¢im dal tim silngji i Siroce vzato existencialni. Zasadni vers$e tohoto obdobi
(a vlastné uz nékteré z téch, které — snad pro jejich odlisny, malo optimisticky
ton, neodpovidajici tehdejsi Wolkerové koncepci poezie — basnik v 1été 1922
nezatadil do Tézké hodiny) ptinaseji reflexi tizivych skute¢nosti, s nimiz se
kazdy ¢lovék vyrovnava ,sam a samoten®, ve svém nitru a sub specie aeterni-
tatis: je to proZitek nemoci a umirani. Pferod, pfeména a proména, metamor-
féza jako jedna ze stalych dominant Wolkerovy poezie nabyva v poslednich
basnich novych rozméri.

Abychom se v8ak vratili ke stereotyptim: obecné vzato jsou dosti trvalé
(stereos znamena tvrdy, tuhy), ale v priibéhu ¢asu se pfece jen mohou ménit &i
vselijak posouvat. MoZna je v pohybu i hierarchie ryst stereotypu wolkerov-
ského, jen to tfeba jesté neni tolik patrné. Svédectvi o tom, jak Zije Jiti Wolker
v kontextu popkultury tfetiho tisicileti, pfinaseji tfeba komiksové Oprdski
s Ceski historje, fenomén na hie s ¢eskymi déjinnymi stereotypy — jeZ znalost
Ceské historie pfedpokladad — zalozeny (musime je sdilet, abychom pochopili).
V tom Oprdski Zadného velikana neset#i. V obrazkovém ptibéhu vénovaném
Wolkerovi v§ak na jeho levicovou minulost autor Oprdskii ani nevzpomene.
Reflektuje ho jako basnika — strip z ledna 2016 nese nazev Jak se déld poezi-
jé — ajako basnika PoStovni schranky. Obraznost této basni¢ky — recitované
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zde postavou samého Wolkera — se v naivistnim vytvarném pojeti Oprdskii
zkonkrétniuje tak bizarné (z postovni schranky spatfované jakoby v halucinaci
dynamicky vykvétaji modré rostliny), Ze jeho komunikaéni partner pronas:

WJirko, uz to nehul!“ Kratky komentar pak upozoriiuje na Wolkerovu tuber-
kulézu a umrti ve véku ¢tyfiadvaceti let.

Stejné momenty stereotypu (choroba a skon v mladém véku) jsou v sou-
vislosti s Wolkerem exponovany i v 25. dilu kultovniho ¢eského televizniho
sitcomu Comeback (2008-2011). Kromé toho tu Wolker — podobné jako
v Oprdscich — figuruje jako typicky basnik; a to basnik, o némz se uci ve skole
ajehoz piiklad inspiruje dospivajici chlapce k psani versti (zatimco divky jeho
smutny osud dojima k placi). V pfislusném dilu, nazvaném aluzivné Tézkd
hodina, se humorné narazi i na dalsi wolkerovské texty (tfeba na Svaty Ko-
pecek) — autofi tedy predpokladaji sdilenou (alespoii ,$kolni“) znalost realii.
Bez ni totiZ nenf stereotypu; a je-li s nékym spojen stereotyp, pak v povédomi
spolecenstvi Zije.

Stereotyp jisté odrazi znalost velmipovrchni a schematickou, znalost-ne-
znalost, ale i na takové se da stavét. A pokud jde o Wolkera a jeho poezii, lze
dolozit — vedle stereotypti — i zcela autentickou pfizeri dne$nich mladych
¢tenafy, spodivajici v hlubokém zazitku z Cetby. Zde jsou namatkou nékteré
jejich nahledy na Tézkou hodinu:3

»Lidé by neméli umirat ve 23 letech. Jesté k tomu kdy?Z to jsou takovi umélci.
Téchto basni se asi nikdy nenabazim. Tak mlady ¢lovék a dokazal pochopit,
vylicit, vysvétlit tolik véci a pocitl a jesté k tomu v tak nadhernych versich“
(Nikola 19. 5. 2013, 19:59).

ysDoposud jsem necetla Zadnou poezii. Ale po prec¢teni Tézké hodiny to roz-
hodné neni naposledy. Balada o nenarozeném ditéti mné vzala dech — jsem
nadSend“ (loliquita 25. 9. 2012, 20:02).

,Krasné depresivni. Ma cenu dodavat néco vic? Prosté super. Jinak Balada
o nenarozeném ditéti i pro mne top“ (Mivla 19. 10. 2012, 23:18).

3 Jde o nahledy z diskuse béznych ¢tenait k Wolkerové Tézké hodiné
v Ceskoslovenské bibliografické databazi, srov. https://www.cbdb.cz/kniha-8815-
tezka-hodina-tezka-hodina (posledni pfistup: 22. 3. 2021).
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,Tuhle sbirku mam radéji neZ Hosta do domu. Snad je to celkovou ponurosti
namétd, snad védomim, Ze to Wolker psal pod jistym tlakem svého nevyhnu-
telné se zhorsyjiciho zdravotniho stavu. Rad se k ni ¢as od ¢asu vracim. A ta
pozdéji zesocializovana socialni tematika? Clovék musi opustit predsudky,
které se na dilo navalily, a vnimat ho nezaujat& (dollyk 24. 1. 2019, 7:21).

~Wolker je fakt jediny basnik 20. stoleti, u kterého mi ta socialni temati-
ka v poezii nevadi. A vy topici elektrarensti, pfilozte do kotle!“ (evermore
7.4.2015, 9:30).

»Poezie mé nikdy neoslovovala, ale TéZzkou hodinu miizu ¢ist znovu a znovu“
(TinyMartina 6. 9. 2017, 10:07).

»,Pro mé osobné je to vedle Maje a Kytice TOP poezie v nasi tvorbé. Jen $ko-
da, Ze mu osud nedal vice let, aby toho mohl napsat vice“ (Miro Sparkus
15. 8.2017, 14:16).

Je tedy patrné, Ze v povédomi Ceskych ¢tenatru Jif{ Wolker Zije. A 1ze Fici, ze
v ném Zije prostfednictvim stereotypu typického basnika, basnika opravdo-
vého a velkého. Navic jde o autora, jehoz verSe znaji ¢tenafi (a to i ti mladi,
narozeni tfeba o sto let pozdéji nez on) z osobni zkuSenosti a maji je radi,
prestoze tieba poezii béZzné nectou. A to polohu jakéhokoli stereotypu zcela
prekracuje.

LV,JW
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kniZnice. Respektujeme pfi tom platné kodifika¢ni ptirucky (zejm. Pravidla
deského pravopisu) a problematické ptipady ovéfujeme ve slovnicich (PFirucni
slovnik jazyka deského, Slovnik spisovné Cestiny pro skolu a vefejnost, Aka-
demicky slovnik cizich slov). Textové se drzime kritického vydani A. M. Pisi
(AMP 1953), aviak vzhledem k taktka sedmdesatiletému ¢asovému odstupu
bylo tfeba mnohé piipady pfizptisobit dne$ni normé a redukovat archai¢téjsi
pravopisné (piip. pravopisné-morfologické) podoby. Naptiklad pfejata slova
jako suterén nebo tramvaj se za Wolkera a jeho soucasnikii psala souterrain,
tramway. Toto pfizplisobeni je uz soucasti edice A. M. Pi§i (AMP 1953), ale
v nasi edici je tfeba jit jesté dal. Vzhledem k dne$ni normé tak nahrazujeme
podoby roentgen ¢i tuberkulosa podobami rentgen a tuberkuldza. I dalsi pre-
jata slova piseme podle dnesnich platnych pravidel — medicina m. medicina,
organizace m. organisace ap. Ve shodé s AMP 1953 také uvadime pomerané
m. pomorand, Sampariské m. Sampanské.

Pokud jde o kolisani kvantity samohlasek v domécich slovech, pieme
v souladu s dne$nim izem bdrkaf m. barkar, bltizicka m. bluzicka, dést m. dest,
dvere m. dvére, jméno m. jmeno, na pulté m. na puilté, ruménec m. ruménec,
vykFicnik m. vykficnik, vztycily m. vztycily ap. Ojedinélé netstrojné tvary neddti,
rozddti upravujeme na nedati, rozdati.

Co se tyce pfedpon s-, se- a z-, ze-, sam Wolker je v rukopisech uZiva
nejednotné. Ve své edici to adekvatné fesi Pisa (AMP 1953, s. 218), zde
upravujeme navic i sesldbly na zesldbly, svadld na zvadld. Na rozdil od PiSovy
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opravy (scestovali) ponechavame Wolkerovo rukopisné zcestovali. Odstraniu-
jeme zdvojené s v pfipadech jako prfisdté, sutiny m. pFissdté, ssutiny. Podobné
ru$ime zdvojené r u citoslovce hurd.

U predlozek s, se a z, ze se drzime zakladniho pravidla instrumentalového
s, se a genitivniho z, ze, a to i tehdy, zazniva-li v sémantice ,,smér z povrchu
dolit“. Sjednocujeme tedy v tomto duchu pfipady jako sestup z kfiZe m. s kfiZe,
z leSeni spadl m. s leSeni apod.

Ddle nez PiSa smérem k soucasnému tizu jdeme i tam, kde se posunulo po-
védomi o hranici slov. Dohromady, jako spfezku, tak piSeme nejen — ve shodé
s PiSou — napt. nakonec m. na konec, pozdrav sbohem m. s Bohem, svétadily
m. svéta dily, zvecera m. z vedera. Oproti piSovské edici chapeme jako sptezky
i dalsi podobné vyrazy, piseme tedy napf. napospas m. na pospas, navéky
m. na véky, potfeti m. po tfeti, zamlada m. za mlada, zatimco m. zatim co,
zédsti m. z édsti, zdaleka m. z daleka.

Dnes uz archaické tvary bére, otevrou, zemrou upravujeme na bere, oteviou,
zemFou, podobné uvadime i pficesti svezeno m. svezeno. Ze zvukovych divodi
v piislusném kontextu (b. Balada o snu) ale ponechavame archaické vrou.

Podle dne$niho tizu pfepisujeme slovy ¢islovkova spojeni dvacdté stoleti,
ve tfetim semestru m. XX. stoleti, ve III. semestru.

Problémy s uvadénim velkych pismen u vlastnich jmen se ve Wolkerové
poezii tykaji pfedevsim vyrazli z naboZenské oblasti. Psani substantiva Biih je
uz v jeho rukopisech, ¢asopiseckych vydanich i prvnich edicich knih rozkoli-
sané. Sjednocujeme je — na rozdil od PiSovy edice — ne na malé, ale na velké
pismeno. Vychazime ze skute¢nosti, Ze je zde minén podle judeokfestanské
tradice Blih jednotlivy a jedine¢ny, a tento zpusob psani pokladame v daném
pripadé za bezptiznakovy. Pouze v Baladé o Zené, bohu a muzi ponechava-
me — zd4 se, Ze v souladu s autorovym zdmérem — malé pismeno (srov. ko-
mentai k pfislu$né basni). V prvnim kniznim vydani, ¢asopiseckych otiscich
i v rukopisech byva nejednotné psano téz spojeni Pdn Biih / Pdnbiih (druhé
spise lidové, mnohem fidsi, se zdmérem stylizace, coZ neni pokazdé namisté).
PiSa zde sjednocuje na Pdnbiih, Opelik na Pdn Biih; druhému zptsobu psani
davame prednost i my (také u Wolkera je ¢asté&jsi). Podobné sjednocujeme
i psani dal$ich jmen z této oblasti: Bith Otec, Panna Marie aj. U nazvu kavarny
Bellevue odstratiujeme uvozovky.

Dopliime je$té poznamku k vyslovnosti, sklofiovani a potazmo i pravopisu
jména Wolker. Ve spisovné komunikaci je v nominativu pfijatelna jak vyslovnost
plnd [volker], tak s vypusténim -e- [volkr]. Stejna situace je i pii sklofiovani
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(rovnocenné jsou dublety Wolkera i Wolkra apod.), pfechylovani (Wolkerova
i Wolkrova) ¢i tvofeni privlastfiovaciho adjektiva (Wolkertiv i Wolkriiv) — zde
ma volba jedné z dublet i dtsledek pravopisny. Faktorem ovliviiujicim vy-
bér varianty byva rodinna tradice a uzus. Pokud jde o jméno basnika Jitiho
Wolkera, Gzus (dobovy i dnesni) je zna¢né rozkolisany (svéd¢i o tom ostatné
i ndzvy Wolkerovych spisti ¢ vybort). V této edici volime plnou variantu bez
elidovaného -e-, snad i proto, Ze nékteré skute¢nosti poukazuji k faktu, ze
této podobé svého piijmeni daval pfednost i basnik a jeho rodina (basnikova
matka se jmenovala Zdena Wolkerova, basnik sam pouzival jako gymnazista
pseudonymu Jifi Ker, od vyslovnostni podoby [volker] patrné odvozeného).

V oblasti interpunkce spatiujeme u Wolkera (nejen v rukopisech a v ¢asopi-
seckych otiscich, ale i v prvnich kniznich edicich) zna¢né kolisani, jaké oviem
nebylo v jeho dobé nijak neobvyklé, véetné evidentnich chyb. Ty se nasledujici
edice snazily odstranit a interpunkci pokud mozno sjednotit. Pokracujice
v této tendenci se o to pokousime i my, v souladu se souc¢asnymi pravidly
a pfipadné s ptihlédnutim k moznym vyznamovym dtsledkam.

Rozlisujeme (nakolik to lze) mezi interpungovanim konven¢nim — tam dd-
sledné upravujeme ve shodé s dnesni kodifikaci (napt. ¢arky oddélujici z obou
stran vlozené véty) — a vyznamotvornym (napf. tésny ¢i volny pfivlastek,
spojka a ve vyznamu slu¢ovacim nebo jiném) — tam se snaZime postupovat
ve shodé s nejpravdépodobnéjsi interpretaci. Pfi tom pfihliZime pfedevsim
k Pisové edici (jiz textové v zasadé piebird Macura) a tu v pifpadé HDD a SK
konfrontujeme s edici Opelikovou. Obvykle se s nimi shodujeme, ne v§ak vzdy.

Uvedme jako ptiklad alespori dva sporné piipady a zptisob jejich feSeni.
Oproti rukopisu, ¢asopiseckému otisku i zminénym dvéma edicim vypoustime
¢arku ve ¢tvrtém versi SK (pied vyrazem doddvajici), v némz je Svaty Kope-
¢ek charakterizovan jako osada doddvajici délniky tovdrné Kosmos a tovdrné
na hfebiky (jde evidentné o ptivlastek tésny), nebo ¢arku pred nebo v zavéru
prvni strofy b. Navrat z HDD: mlha, mrdz a vichfice / dnes nepovidaji, / kde
je ona ulice, / kterd by vedla k rdji / nebo k domovu. Wolkertv rukopis, otisk
v Casopise a ve shodé s nimi i Opelik pfed nebo ¢arku nepiSou — raj a domov
jsou tu pokladany za alternativy téhoz. S touto interpretaci je v souladu i tato
edice — na rozdil od prvniho vydani HDD a PiSovy edice, kde se vloZenim
&arky posiluje vyznam vylucovaci (bud - nebo).

Zatim byla fe¢ pouze o interpunk¢ni ¢arce. Wolker v$ak velmi ¢asto uziva
v podobné funkci i pomlc¢ku. Mezi dvé poml¢ky také vklada ¢asti sdélent, celé
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véty (resp. verSe) — coz ma jednak text jasnéji strukturovat, jednak to s se-
bou nese ve srovnani s ¢arkou silnéjsi diraz ¢i expresivitu, dramaticky efekt
apod. Problém spatfujeme v tom, Ze se u Wolkera mnohdy ¢arky s poml¢kami
dubluji ¢ vselijak kombinuji. Hromadéni znamének (jaké nema v soucasné
kodifikace oporu) text neucelné zatéZuje. V téchto piipadech spojeni ¢arky
a pomlcky redukujeme, a to tak, Ze odstraiiujeme ¢arku a ponechavame pouze
pomlcku (jako interpunkéni znaménko, jez autor hodlal pouzit jako silnéjsi,
vyraznéjsi).
V poslednim versi b. Rekonvalescent (BZP) tak napi. oproti ptivodni podobé
»Hej, — uzdraveny, — vstar!“ interpungujeme zjednodusené ,Hej — uzdrave-
ny — vstari!“ Podobné i do dvojver$i b. Muz (TH), v ném se lyricky subjekt
konfrontuje s hrdinou basné (Mrtvy byl Jifi, — jd jsem Jif{ téz, /| mrtvy byl
muzem, — budu muzem téz?), klademe do kazdého verSe namisto spojeni
¢arky a pomlcky pouze pomlcku: Mrtvy byl Jiti — jd jsem Jifi téz, / mrtvy byl
muzem — budu muzem téz?
V ptipadech, kdy jeden vers poml¢kou kondi a druhy zading, viak (ve shodé
s prvnim vydanim a AMP 1953) obvykle ponechdvame obé poml¢ky, srov. napt.
posledni verse b. Host do domu (HDD): Host do domu — / — a jesté nékdo.
Jako ptiklad delsiho useku, kde jsme nakupena interpunk¢ni znamén-
ka ve vy$e naznad¢eném smyslu redukovali, Ize uvést poslednich osm versi
b. Hibitov (HDD). Za piivodnim textem z knizniho vydani (a zdrovei v podobé
prebrané edici AMP 1953) je uveden tyzUsek v interpunkéné zjednodusené
podobé:

Do odi se jim posadi,

— to nejsou slzy, —

to jsou oni, — andelé, jd je zndm,
vzdycky mé pohladi,

kdyz tu nékdy chodivam tuze sdm,
a rikaji:

Na této zemi neni smrti, —

jsou jenom stari a mladi.

Do odi se jim posadi —

— to nejsou slzy,

to jsou oni — andélé, jd je zndm,
vZdycky mé pohladi,
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kdyz tu nékdy chodivam tuze sam,
a rikaji:

Na této zemi neni smrti —

jsou jenom stari a mladi.

V souladu s interpunkénimi pravidly piseme ¢lovek ¢&islo tFindcté m. ¢lovék,
Cislo tFindcté a mrtvé télo Cislo tFi m. mrtvé télo, ¢islo tfi. V piipadech mamin-
ky — slunicka a vnucky — druzicky klademe podle dnesnich pravidel pomlcku
namisto ptivodniho spojovniku.

Pokud jde o typografickou tipravu HDD, navazujeme na Opelikovu edici
(2011). Ta pfinasi viibec poprvé viechny basné sbirky se zarovnanim na stfed.
Odvolava se na Wolkertiv pavodni pozadavek na tisk sbirky, jejZ se v8ak pfi
jejim prvnim vydani nepodafilo realizovat. Pfes jasné Wolkerovo zadani bylo
tehdy vytisténo symetricky pouze pét basnickych textti (Hoj!, Okno, Vézen,
Host do domu a Hibitov) a tuto podobu pak prebiraly i vechny dalsi edice az
do Opelikovy. (Podrobnéjsi kontexty véetné zdiivodnéni takového edi¢niho
rozhodnuti — s odvolanim na Opelikiv komentar — uvadime v poznamkéach
k jednotlivym basnim, viz zde s. 166 a nasledujici oddil IV Edi¢ni zpravy.)
Co se tyce typografické podoby dal$ich basni, pfidrzujeme se edice A. M. Pisi.
Ten vénuje pozornost faktu, zda byla ta ¢i ona baseri ptivodné psana ¢i tisténa
se zarovnanim na stfed, anebo ,obycejné, i v komentafich. Na piislusnych
mistech na to upozoriiujeme i my. Ve sb. TH tiskneme se zarovnanim na stfed
(ve shodé s TH 1922 a AMP 1953) b. Té7ka hodina, Tvar za sklem, Kazani

na hote, O¢i, Baseri milostna, Pohteb, Setkani a Odjezd.
LW
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